A ZIVA KRUNICA TARSULAT ,
(ELO ROZSAFUZER TARSULAT) HORVAT SAJTOJ A"

A tarsadalom kiilonb6zd szervezeteinek, kozosségeinek és intézményeinek a
kutatasa interdiszciplindris jellegli. Azok a szervezeti keretek, amelyeket a tar-
sadalomtudomanyok leirnak, értelmeznek, miikddésiiket prognosztizdljdk és
ellendriznek, leginkabb a gazdasag, a kozigazgatads, valamint a politika tertile-
térdl szarmaznak.? Vannak azonban kevéssé kutatott kozosségek és szervezetek,
kozéjiik sorolhatjuk a valldsos élet szervezeteit is. Ez utdbbiakat altaldnosan ugy
hatarozhatjuk meg, mint kornyezetiik felé nyitott rendszereket, amelyek id6-
ben folyamatosan miikddnek, sajatos célokat kovetnek, egyénekbdl, egyének kis
csoportjaibdl szervezddnek, s sajatos tevékenységek koordinaldsahoz sziikséges
meghatarozott belsé strukturaval rendelkeznek, amelyeket az esetek tobbségében
sajatos munkamegosztas és a felel6sség hierarchikus megosztasa jellemez. T6mo-
ren ugy is megfogalmazhatjuk, hogy a szervezetek a tarsadalom olyan testiileti
szerepldi, szocidlis képzédményei, amelyekre az egyének anyagi és/vagy szellemi
javaik egy részét nkéntesen atruhdzzak.?

A szervezet és kulttraja a benne résztvevlk szamara magatdl értet6do és az
esetek tobbségében nem reflektalt,* azonos értékek alapjan kozos tajékozodast
nyujt tagjainak, egységessé és koherenssé teszi a tarsadalmi cselekvést.’ A szerve-
zeti kultira egy tanulasi folyamat eredményeként jon létre, tdjékozodasi és értel-
mezési lehetOséget biztosit egy Osszetett, bonyolult vildgban, cselekvési progra-
mot nyujt, azonos kulturdlis tradicié alapjan valo cselekvést jelent, nem kizarolag
tudatosan tanult tehat.®

A szervezetnek van tehat kulttrdja, amely a tarsadalom érvényes kulturalis
rendszeréhez képest szlikebb és kevésbé sokrétli,” de gyakran magat a szervezetet is
kultara részének tartjak. Ezt a szocialpszicholdgia szervezeti kultiirinak nevezi. Meg-
alapozasaban legnagyobb szerepe a szervezetet létrehozo embereknek van, akik
megfogalmazzak a szervezet miikddésének alapjat jelentd értékeket és normakat.®

A kutatast az OTKA 68325 palydzata tamogatta.
CsereLt 2001.
KrieBer 1999. 24.
CsepeL1 2001. 302. Csepeli ezt a viszonyulast , természetesnek”, ,magatdl értetédének” nevezi.
Cseper1 2001. 303.
CsepeL1 2001. 303. Ezt Csepeli tudatos szervezeti szocializaciénak nevezi.
Cseper1 2001. 302.
CsereLt 2001. 302.
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A szervezeti kultiira megteremti a sajat idejét és sajat terét is: megjelennek a
szervezet tinnepei, targyi szimbdlumai, a kzosségi élet szinterei és a mindennapi
élet ritusai, szokasai.” Ezek alapjan és segitségével hozhato 1étre a szervezeti iden-
titds, amelynek alapjan az egyén a csoporthoz tartozas pozitiv attittidjét alakitja
ki, s megfogalmazza a masik csoporttol, szervezettdl vald elkiiloniilését.!

A kiilonboz6 tipusu kozdsségekhez, kozottiik a vallasos tarsulatokhoz tartozas
valosagos vagy pedig csak imagindrius tarsadalmi kapcsolatai az egyén szamara
egyfajta tarsadalmi biztonsagérzetet jelentenek. Az egyén szamadra a ,ki vagyok
én” kérdése mellett a , hova tartozom” kérdésére is feleletet adhatnak. A kapcsola-
tok hianya ugyanis bizonytalansagérzést kelthet.!! Ezt csokkentheti ugyan a vala-
hov4 tartozas tudata, de a (vallasos és nem vallasos) ember szamdra még igy is sza-
mos bizonytalansagi tényez6 fennmaradhat: miért szenvedek, miért leszek/vagyok
beteg, mi lesz velem haldlom utan, stb. A valldsos tarsulatok, tgy tlnik, tagjaik
részére spiritudlis segitséget, jelenthetnek ebben a vonatkozasban. Ez adta és adja
vonzerejiiket a multban és a jelenben, sokan ezért csatlakoztak, csatlakoznak hoz-
zajuk. A vallas igy a tarsadalmi tékét (social capital) biztositja és erdsiti nemcsak az
egyén, hanem a kozOsség javara.”” A lélektani tényezdk a kultiira mas teriiletének,
egészének értelmezése szempontjabdl is fontosak. A kulturalis kiilonbségek mogott
sem csak objektiv okok htizédnak meg, hanem szadmos esetben lélektani tényezdk."

Nem minden szervezet jelent egyuttal kozosséget is. Az emberek kozotti kap-
csolatok sokszor megmaradnak a felszines érintkezések, a lazabb kapcsolathalok
szintjén, s nem intézményesiilnek. Am szerepiik ekkor is nagyon jelentés. Egyfaj-
ta biztonsagos , kikotot” jelentenek a valahova tartozas tudatdban, biztosithatjak
a csoport segitségét, azaz elsésorban kis szolgalatokat nyujthatnak, érzelmi segit-
séget adhatnak a mindennapok fesziiltségeinek kezelésére.'

A vallasos tarsulatok, egyesiiletek Osszetett tarsadalmi szerepkort vallaltak és
vallalnak magukra. Kutatasuk ezért szamos tudomanyteriilet feladata. A katoli-
kus tdrsulatok kutatasat nehézzé teszi a tarsulatok és kutatasuk nemzetkozisé-
ge. A kiilonb6z6 tudomanytorténeti tradiciok kovetkeztében egyes orszagokban
eltéré az érdeklddés a tarsulatok irant, s kiillonb6z6 a megkozelités szemlélete
is. Mindezt politikai és ideoldgiai vonatkozasok is szinezik. Egészen mas képet
mutat a nyugat-eurdpai kutatdstorténet, mint a kelet-k6zép-eurédpai orszagok ku-
tatastorténete.

A kdzép-eurdpai orszagok sajatos 20. szazadi torténelem folytan orszagonként
masképp alakult az egyhazi élet, a vallasos népélet, egyaltalan a vallasi kulttra,
s ebben a vallasos tarsulatok miikdése és kutatdsanak torténete. Osszefoglald-
an azt mondhatjuk, hogy a masodik vilaghabort utani évtizedek létezd szoci-
alizmusa alatt a vallasi tematika erdsen hattérbe szorult az emlitett térségben.
Mindeniitt a vallas- és egyhazellenes marxista ideoldgia kovetkeztében, de ezt

9 CsepeL1 2001. 303.

10 Cseperr 2001. 303.

11 BenpA-Beckmann, F. — BENpa-Beckmann, K. 2000.
12 Smipr 2003. 1-6, 211-222.

13 Koésa 1990. 78.

14 WEeLLMAN — CARRINGTON — HALL 1988. 130-184.
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néhany helyen, példaul Romdniaban és Jugoszlaviaban még jobban megterhelte
az allamvallassa lett ortodoxia ellenkezése a romai katolikus, egyaltalan nyugati
keresztény vallasgyakorlasi formak kutatasaval kapcsolatosan.

A vallasos tarsulatok kutatasa Horvatorszagban

A horvat vallasi néprajzi kutatasokrol (research in ethnology of religion) tanul-
sagos attekintés sziiletett a kozelmultban. Ebbdl kideriil, hogy a vallasi témak ku-
tatasanak hattérbe szoritasanak nemcsak az 1945-1990 kozott Jugoszlaviaban (Hor-
vatorszag ennek része volt) uralkodo szocializmus atideologizalt 1égkore a felelds.”
Befolyasolta ezt még az a koriilmény is, hogy az 1920-ban uralkodéva valt szerbek
ortodoxok voltak. Ezek eredéjeként hatott az a felfogas, hogy a horvat néprajznak
a horvat kultartorténeti orientacioju kérdésekkel, vallasi vonatkozasban ezért a ke-
reszténység el6tti horvat (szlav) mitoldgiaval, hiedelmekkel és a néppel (=parasztsag)
kell foglalkoznia, s nem a varosi eredetti jelenségek vizsgalataval.'® A vallasos élet, a
vallds, a vallasgyakorlas kérdései tehat elsésorban egy mitologiai rekonstrukcio igé-
nyeként, majd pedig a mai hiedelmek és ritusok torténeti forrasvidékeként s nem
a popularis keresztény vallasgyakorlat tanulmanyozasaként jelentek meg. Az 1980-
1990-es évek kutatasaiban mind erételjesebben megjelend antropoldgiai szempontok
azonban a vallasi jelenségeket és a vallas tarsadalmi szerepét is el6térbe hoztak abbdl
a szempontbdl, hogy azok hogyan befolyasoljak a hatalmi strukttrakat, valamint a
népi kultira atalakuldsat. A vallasi ritusok tarsadalmi és szimbolikus szerepét értel-
mezik, illetéleg a népi kulttra krisztianizalasat vizsgaljak az tjabb munkak. Mind-
ezek a tanulmanyok, amelyek az emlitett szempontokat alkalmaztak, f6leg az 1990-es
évek demokratikus politikai fordulata utan késziiltek," jelezvén, hogy az ideologiai
és politikai Osszefiiggések hogyan determinaljak a tudomanyos kutatast (is).

A horvat torténeti irodalomban élesen elkiilonitik a horvat tengerparti tele-
plilések és Zagrab kornyékének, Szlavonidnak valldsos egyesiileteit. A tenger-
parti telepiiléseken, Dalmacidban a tarsulatok a 20. szdzadig erés olasz hatast
mutattak. Nemcsak nyelvhasznalatukban (dalmatdk), hanem miikodésiikben is
az olasz egyesiiletekhez hasonlitottak. Ezért ezek érdekesebbek a kutatas szama-
ra. A Zagrab kornyéki, a zagrabi és a szlavoniai fraternitasok pedig inkabb az
osztrak és a magyar tarsulatokkal mutattak hasonldsagot. Ez példaul a tarsula-
ti patrociniumok kiilonb6zdéségében is megmutatkozik. A torténeti kutatdsok az
1990-es években, elsdsorban a politikai fordulat és a horvat 6nallésag visszanye-
rése utan kezdddtek. Az isztriai torténeti levéltarnak ekkor indult el az évkonyve,
a Vjesnik Istarskog Arhiva = VIA, amelyben néhany tanulmany, kutatasi beszamolo
a vallasos tarsulatokrol mar napvilagot latott.

A fontos elemzéseknek és forraskozléseknek helyet ado, 1977-ben alapi-
tott Croatica Christiana Periodica cimti folydirat is tobb tanulmanyt tett kozzé a

15 SaNTEK 2004. 23-24.
16 Santek 2004. 24.
17 Santek 2004.
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tarsulatokrol az 1990-es években. Az 1997-es és 1998-as évfolyamdaban tematikus
Osszeallitast kozolt a horvatorszagi vallasos tarsulatokrol Bratovstine u Hrovatskoj
illetéleg Bratovstine na Hrvatske prostorima cimmel. A mai horvat tengerpart egy-
kori dalmat varosai és valldsos tarsulatai — ahogy mar utaltunk ra — a figyelem
el6terében dllnak.' T. Slavka Petri¢ a Sibeniki (Sebenico) egyesiileteket az egyes
templomokhoz kétédésiikben mutatja be. Ez az egyesiileti élet gazdag és kiterjedt,
hiszen Sibenik piispoki székvaros szamos templommal.”” A tengerpart telepiilé-
seinek tarsulatai még a kozépkorban gyokereztek. Fontos szerepiik volt a helyi
tarsadalmakban, hogy tagjaikat teriileti, foglalkozasi és réteg-hovatartozasuk val-
lalasaban segitsék. Ispotalyokat allitottak fel, részt vettek a szegénygondozasban.
A fennmaradt jegyzOkonyvek és anyakdnyvek 6rzik a tagok kotelességeit és joga-
it. A tagsag adomanyaibdl a vizsgalt térségben templomok, kapolnak és oltarok
épiiltek, amelyek maig 6rzik e 16-17. szazadi tarsulatok emlékeit.?® A tengerpart
kozeli szigetek Maria-tarsulatainak gyokerei pedig visszanyulnak a kdzépkorba.
Mukddésiik targyi emlékei (templomok, kapolnak, oltarok), Maria {innepeinek
megtartasa erds Maria-tiszteletrdl tantiskodnak. A legrégibb keretek k6zé a Maria
mennybemenetele tarsulatok tartoznak, tagjai kozé barkit, laikusokat is felvettek.
Emellett szdmos mas, kisebb tarsulat is miikodott a szigeteken, mint példaul a
rozsaflizér tarsulatok.”> Megismerjiik a Horvatorszagon kiviil €16 horvat kdzos-
ségek életét is (Roma, Velence), akik példaul Velencében Szent Gyorgy és Tripun
védnoksége alatt tarsulatot szerveztek, amelynek IV. Sixtus papa bucsukivaltsa-
gokat adomanyozott.> A dalmat valldsos tarsasagok iratainak tobbsége a késé
kozépkortol kezdve egészen a 18. szazadig olasz nyelven irddott.” A Croatica
Christiana Periodica folydiratban k6zolt tanulmanyokbol szerziink tudomast jé né-
hany korabbi tanulmanyrol, konyvrdl, amelyek a vallasos tarsulatok multjaval
foglalkoznak.*

A magyarokkal kozvetleniil érintkez6 Duna menti horvatok tarsulati életérdl
csak elszort adatokat ismeriink, féleg a helytorténeti irodalombdl, amelyek a ro-
zsaflizér tarsulatok miikodésére vetnek némi fényt.

Rozsafiizér tarsulati folyodiratok

A19. szazad mésodik felében az alfabetizdcio, az iskolaztatas, a postaszolgalat és
a tomegkozlekedési haldozat rohamos kiterjedésével 1étrejott a tomegkommunikacio

18 CoraLi¢ 1991.

19 Perri¢ 1997.

20 Benvovsky 1998.)

21 Sroxovic 1992-1993

22 CoraLIC 1998.

23 Kovacic 1998.

24 A régiek sorabol kiemelheté Gelcich, G. munkaja Le Confratenite in Dalmazia cimmel és
Vojnovi¢, K. monografiaja Bratovstine i obrtne korporavije u Republici dubrovackoj od 13. do konca 18
vijeka. Az tjabbak koziil pedig Black, Ch., aki Le confraternite italiane del cinquecento cimmel irt kényvet.
GeLcicH 1885.; Voynovic 1899., BLack 1992.

25 SekuLIC 1985.
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megjelenésének feltétele és hattere Horvatorszagban is. Az iparosodas révén beko-
vetkezett nagy tarsadalmi mobilitas is megkivanta, hogy az emberek valamilyen
kozvetitd eszkozok segitségével elérjék egymast, hogy a gazdasagi és a politikai
kozélet szerepldi Uj csatorndkat talaljanak gondolataik, torekvéseik tomegekhez
eljuttatasara. A tarsadalmi nyilvanossag szinterei megvaltoztak, kitagultak. Mig
korabban a hivatalok, a templom, az egyesiilet, a szlikebb (vérségi, szomszédsagi)
kozosség elégséges keretet és hiranyagot szolgaltattak a tajékozddashoz és meg-
élhetéshez, ezek a keretek a 19. szazad masodik felére elégtelennek bizonyultak,
részben meg is szlintek. A vallasi propaganda 1j formai jelentek meg.*

A katolikus egyhdz a Magyar Kiralysagban hosszt ideig nem tudott mit kez-
deni a gyorsan szaporod¢ folydiratokkal, havi- és hetilapokkal, majd napilapok-
kal, benniik sokaig elsésorban a szekularizaci6 eszkozét, a szabadelvi gondola-
tok terjesztési csatornajat latta.”” Az orszag magyar és horvat része késésben volt
a birodalom osztrdk és cseh részével osszehasonlitva, de kiilondsen a német és
francia, illetéleg mas nyugati orszagok felekezeti sajtojaval,® és a papasag allas-
pontjaval valo &sszevetésben is.?

XIIL Leo, a rozsafiizéres papa, mar az 1870-es évek végén siirgette a magyar-
orszagi klérust, hogy a sajtd kinalta lehetdségeket a hitterjesztés és a vilagegyhaz
céljainak szolgalataba allitsak.*® A lassu valtozas egyik jele volt az 1885-ben elindi-
tott magyar nyelv(i rozsafiizéres folydirat, A legszentebb Rozsafiizér Kirdlynéja cimi
havilap megjelentetése. E hitbuzgalmi réteglap kiadasa tekintetében is bizonyos
késést figyelhetiink meg, de talan nem olyan nagyot, mint altaldban a modern
vilagi sajto vonatkozasaban.

Az E16 Rézsafiizér folyéiratai Eurépaban

Az E16 Rézsafiizér propagalasara és iranyitésara az elsd, folyamatosan megje-
lené folyéiratot az E16 Rézsafiizér keletkezésének varosdban, Lyonban alapitottak
1860-ban La couronne de Marie. Organe mensuel de la dévotion du trés Saint Rosaire cim-
mel.*! Francia f6ldon Szent Domokos rendjének kiilon is volt folyoirata, a szintén
1860-t6l megjelend Lannée dominicaine. Revue mensuelle illustrée cimmel, amelyet
viszont Parizsban adtak ki.*? Az angol rézsafiizéres tjsag, The Monthly Magazine
of the Holy Rosary el6szor 1879-ben jelent meg Londonban.* 1885-ben csatlakozott
hozza a parja The Rosary cim( havonta megjelend folyoirat.** A belgiumi flamand

26 E gondolatokrdl mas &sszefiiggésben ir Liptak Dorottya. V.6.: LipTAx 2002. 13-28. A katolikus
sajto els6 Osszefoglalasat Dezsényi Béla adta. Lasd: Dezsinyr 1943.

27 Degrst 1973. 11.

28 Ders11973.7-18. Lasd még Liptak 2002. aki magyar, osztrdk és cseh szérakoztato folydiratokat
hasonlit 6ssze.

29 Dersi 1973. 11-13.

30 Idézi: Derst 1973. 7-13.

31 LEeikes 1886. 113.

32 LEeikes 1886. 113.

33 LEeikes 1886. 113.

34 LEeikes 1886. 114.
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és vallon (francia) nyelvli kdzdsség 1875-ben inditotta el rézsafiizéres folyoiratait
Le propagateur du Rosaire. Bulletin mensuel, illetéleg De Rozenkrans. Maandschrift
cimmel, mindkett6t Leuvenben.®® 1879-t6l publikaltdk a masik flamand (hol-
land) nyelvi folyoiratot a hollandiai Hertogenbosch-Zwolle-ban ugyancsak De
Rozenkrans cimen.* Berlinben indult 1878-ban a rézsafiizér német folyoirata Der
Marien-Psalter cimmel mint havilap, de 1881-t6] mar Diilmenben adtak ki.” A dél-
europai orszagok koziil Spanyolorszagban és Italidban jelentek meg még ebben
a korai id6szakban rézsafiizéres havilapok. Spanyolorszagban, Madridban a Por-
tugalidban is terjesztett La Voz Dominicana, illetéleg az olaszorszagi Ferraraban
az Il Rosario és Pompeiben az Il Rosario e la Nuova Pompei, mindkett6 1884-ben.*
1898-ban indult a lengyelek rozsafiizéres folydirata a Réza Duchowna. Az 1939-ig
Lwow-ban megjelend folyoirat cikkei altaldban a domonkos rendi élettel, a ré-
zsaflizér tarsulatokkal foglalkoztak. A marids tematika, a valldsos koltészet sem
hidnyzott a szamokbol. S a Katolikus Akci6 hirei is helyet kaptak a hasabokon.?
Figyelemre mélté ugyanakkor, hogy az El§ Rézsafiizér elsd lengyel nyelvii kiad-
vanya mar 1841-ben megjelent Poznanban, s ezt kovetden szinte minden évtized-
ben kiadtak nagyobb varosokban egy-egy szabalykonyvet, imakonyvet.*

Ha ezeket a datumokat vessziik tekintetbe, a magyar nyelvli rdzsafiizéres lap a
maga 1885-0s, a horvat lap az 1895-0s alapitasi évével a kései alapitastak kozé tartozik.

Az E16 Rézsafiizér horvat folyoirata

Horvatul a 19. szazad végén, 1895-tdl jelent meg a rozsafiizér tarsulati havi
folyoirata Gospina Krunica cimmel.*’ Mindvégig a domonkos rend gondoza-
saban adtak ki. A rézsafiizéres folyoiratot a tengerparti Splitben és Sie¢nj-ben
alapitottak. Csak valamikor az elsé vilaghaboru el6tt vagy alatt koltdzhetett
a szerkesztésége Zagrabba. Sem a Zagrabba koltozés idépontjat, sem az elsd
szerkeszt6 nevét nem sikeriilt kideritenem. De a IV. évfolyamot mar P. Angjeo-
Maria Miskov domonkos rendi szerzetes szerkesztette. A Zagrabba koltozés
idépontjaként az 1917. évet valoszintisithetjiik, mert ekkor — a cim megtartasa-
val — valoszintileg 4ij évfolyamszamozast vezettek be. Ez azutan kovetkezetes és
folyamatos egészen 1944-ig.** !

Magam a zagrabi Horvat Nemzeti Kényvtarban néztem at a horvat nyelvi
rozsaflizéres nyomtatvanyok (nagyon hianyos) gytjteményét. A Gospina Krunica
cimi folydiratnak megtalaltam az 1, 4, 14-19, 21-26. szamat. A tobbi hidnyzik.

35 Leikes 1886. 113-114.

36 LEeikes 1886. 114.

37 Leikes 1886. 114.

38 LEeikes 1886. 114.

39 ZierLiNski (szerk.) 1981. 252-253.

40 Estrercher IV. 132-133.

41 Osszegytjtésiik még Horvéatorszdgban is vérat magara.

42 Egy évfolyam-elszamolast azonban talaltunk: 1940-ben a 25. évfolyamot irjak, s 1941-ben ismét.
1944-ig pedig valdszintileg nem jelent meg a folydirat, hiszen az 1944-es évfolyam a 26. kitetszamot
viseli.
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Ezekbdl az évfolyamokbdl csak az 1-14. megjelenése esett a k6z0s orszaghoz, a
Magyar Kiralysaghoz tartozas idészakdra, amikor a katolikus egyhdz is azonos
keretben miikddott. A 4. évfolyamot még Splitben nyomtattadk, a 14. évfolyam
azonban mar Zagrabban jelent meg. Nem lehet tudni, mikor tortént a valtozas. A
folyoirat Zagrabba koltdzése valdszintileg a horvat févaros fontossaganak meg-
novekedését jelzi, azt, hogy a zagrabi pilispokség mindinkabb atvette a katolikus
egyhaz horvatorszagi iranyitasanak szerepét.

A folydirat cimlapjan Maria mint a Roézsafiizér Kiralynéja atnyujtja az olva-
sot Szent Domonkosnak és Siena-i Szent Katalinnak. Tartalmilag elmélkedések,
versek, a rozsafiizér tarsulati hirek, a rozsaflizér torténete jelentds. A szamozott
hirekben féleg a horvat egyhdz, majd Roma és harmadsorban a vilagegyhaz ese-
ményei bukkannak fol. Az 1934-es folyoiratban az oktoberi djtatossag bevezetésé-
nek 6tven éves évfordulojarol irtak.*

Az 1940-es rézsafiizéres kalendarium a ljubljanai E16 Rézsafiizér tarsulat tor-
ténetérdl irt. A késébbi Szlovénia teriiletén 1849-1850-ben jelentek meg az elsé €16
rozsaflizéres kiadvanyok szlovén nyelven. A rozsafiizérnek itt ebben az idében
még az erés német hatas kovetkeztében roZenkrans a neve.*

Magyarorszag azonban — egy-két egyhazi hierarchiara tett megjegyzés kive-
telével — még az 1918 el6tti perszonalunio éveiben sem szerepel a folydirat cik-
keiben. Csupan az 1939-es évfolyam foglalkozik a budapesti XXXIV. Eucharisz-
tikus Kongresszussal, s ugyanebben az évfolyamban pedig olvashaté egy hosz-
szi, Arpad-hézi Boldog Margitrél sz616 cikk. Téth Tihamér veszprémi piispok
cikke utdn a juliusi szamban hosszu, fényképekkel illusztralt beszamold jelent
meg a kongresszusrol. ** Figyelemre méltd, hogy az 1935-6s ljubljanai eucha-
risztikus kongresszusrdl nincs olyan részletes beszamold, mint a késébbi bu-
dapestirdl. Az 1938. juniusi szambol értesiiliink, hogy elkésziilt az els6 horvat
katolikus hangos film. Az 1941. évfolyam majus-jiniusi szama koszonti Ante
Paveli¢-et, s az orszag fiiggetlenségét. Az 1930-t6l fellelhet6 évfolyamok gyak-
ran hoznak cikkeket Lourdes-rdl, Fatimardl, lourdes-i zarandoklatokrol, jelez-
vén, hogy szoros kapcsolat van a Lourdes-i Szilizanya tisztelete és a rozsafiizér
ahitat kozott. Az 1930-as évek elején mind stirtibben olvashatunk a gyermek
rozsafiizéresekrdl. Legnagyobb szamban azonban a Mariaval, s a rozsafiizér
tarsulatokkal foglalkozo irasok olvashatdk. 1935-ben megtudjuk példaul, hogy
a mariabisztricai Szlizanyanak egy arany rozsafiizért adomanyoztak. Az 1930.
XIV. évfolyam egyik cikke a rozsafiizér torténetét ismerteti.. Alkalmanként
Horvatorszagban is meg kellett magyarazni a kiilonb6z6 rozsafiizér tarsulatok
lényegét, egymashoz vald viszonyat (bratovstina sv. Krunice, Vjesna Krunica,
Ziva Krunica) csakigy, mint Magyarorszagon. A domonkos szerzetesrend is
rendszeres szerepldje a cikkeknek.

43 Jordan VicuLin O.P.: Pred 50. godina ... (K jubileju listopadske pobonosti.

44 Ignacije DuisiN: Iz povijesti jedne slovenske krunicarske bratovstine, in: Kalendar Gospine
Krunice za godinu 1940. Godina VII. Zagreb, 119-121.

45 Eugen KornreinD: Blazena Margareta djevica, reda Sv. Dominika, kéerka kralja Bele IV. in:
Kalendar Gospine Krunica.VI. Zagreb, q939. 45-48.
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1937-b6l megtalaltam a horvat rézsafiizér tarsulatok szabalykonyvét: Opci
kurnicarski pravilnik (Zagreb).

A gyermekek rozsafiizér tarsulata: Mladi krunicari

Sajatos formaja az €16 rozsafiizérnek a gyermekek €16 rézsafiizér tarsulata. Az
1930-as években Horvatorszagban nagy sulyt fektettek a gyerekek bevonasara a
rozsafiizér tarsulatba. Errdl tantiskodik egy kis fiizet 1932-bdl, a Mladi krunicari.
Hasonld volt a helyzet Magyarorszagon is. Ez a tarsulati forma is Franciaorszag-
bol indult ki. P. Ignatius Bondy nevéhez kotddik, aki 1900 koriil probalkozott meg
elképzelése valdra valtasaval, s 6t év alatt valoban tizendtezer gyermeket tudott
ebbe az imatarsulatba bekapcsolni. Mas orszagok koziil elsésorban Olaszorszag-
ban talalt visszhangra, jollehet a Szentszék 1917-ben ezt a tarsulati format is elis-
merte, s kivaltsdgokban részesitette.*

Roézsafiizér a katonak szamara

Az elsé vilaghaboru kitorésekor, 1914. februdr 12-én a zsinati kongregdcio lét-
rehozta a katonak szaméra az E1 Rozsafiizér tarsulatot. Ezt XV. Benedek péapa a
francia tabori pap, Don Carlo Devuyst kérésére tovabb fejlesztette és bucsukivalt-
sagokkal ellatta. Az E16 Rozsafiizért végzé katondknak lényegében ugyanazok a
jogaik és kotelességeik voltak/vannak, mint mds tagoknak azzal a kivétellel, hogy
nem kell 15 tagt csoportot alkotniuk.” Miutdn a magyar hadseregben mtikodott,
valdszinti, hogy nem lehetett ismeretlen a horvat katonak kozott sem. Nyomtatott
nyomat azonban nem talaltam meg.

Egyéb rozsafiizéres kiadvanyok horvat nyelven

A délszlav kiralysag felbomldsa utan (1941) ennek hasabjain Dr. Ladislav
Vlasi¢ irt egy tanulmanyt a bacska-baranyai horvatok szellemi kultarajarol, akik
akkor ismét Magyarorszagon éltek.*® A zagrabi Nemzeti Konyvtarban megtalal-
haté a Glasnik Zive Krunice. Viesti s groba ¢astnoga sluge BoZjega. 1944. Az elsd szam
kozli az E16 Rézsafiizér statutumait.

%%
Rovid irdasom néhany adatot szolgaltatott a rozsafiizér horvat nyelvti folydira-
tarol, nyomtatvanyairol. Osztonzésnek szanom a Gospina Krunica cimi folyoirat

46 Kirsch 1950. 345-348.
47 Kirscu 1950. 344.
48 Kalendar Gospine Krunice za godinu 1941. Godina VIII. Zagreb, 134-148.
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hidnyzo6 szamainak felkutatdsahoz, mas horvat nyelvii rézsafiizéres kiadvanyok
Osszegyujtéséhez. De leginkdbb ahhoz, hogy a horvat kutatok is vizsgaljak meg
a vallasos tarsulatok, koztiik az E16 Rézsafiizér Egyesiilet mindennapi életét és
muikodését, egyesiileti és sajatos vallasi kulturajat.

Kutatémunkamban, 2002-ben, Vitomir Belaj professzor segitségével kutataso-
kat végezhettem a teoldgiai fakultas konyvtaraban, a domonkos rend kolostori
konyvtaraban és konzultacidkat folytathattam horvat egyhaztorténész szakembe-
rekkel. Ezért koszonettel ajanlom révid irdsomat az 6 koszontésére!
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